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METOAO0JIOI'UA KATET'OPHU3AIIUH CYBCTAHTHBA
B 3ATAJHOEBPOIIEUCKOU JIMHI'BUCTUKE (®PAHIIUA)
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CyOCTaHTHUBHBIH KJIacc CIOB NPEACTAaB/IACT COOOH OJHH M3 LICHTPOB KaK S3BIKOBOH
CHCTEMBI, TAK M CEPHI PEUCBOTO YIIOTPEOICHHUS, KOTOPBIH CBSI3aH C OCMBICICHHEM TIPEA-
METHOCTH. [IpH 3TOM Ba’KHEHIIYIO POJNb UIPACT KATCIOPU3AIMI — M KaK MOABEACHUC SIBIIC-
HHA, 00BEKTA, MPOLIECCA U T.II. MO ONPEACTIEHHYIO PYOPHKY OIBITA — KATETOPHIO — M IPH-
3HAHHE €T0 WICHOM 3TOH KAaTETOPHH, W KAaK IPOILECC WICHCHHS BHEIIHETO W BHYTPCHHETO
MHpa YEIOBEKa COOOPA3HO CYIIHOCTHBIM XapaKTCPHCTHKAM €ro (YHKUMOHHPOBAHUI H
OBITHS, YIIOPSIIOUCHHOE TIPEICTABJICHAC PA3HOOOPA3HBIX SIBJICHUH. B Ka)kaoM sI3bIKE KaTe-
TOpU3aIMs BHICTYIIACT YACTHIO MO3HABATEIBHON ACATCIBHOCTH HCIIOBEKA, CBSI3AHHOW CO
BCEMH KOTHHTHBHBIMH CITOCOOHOCTSIMH U CHCTEMaMHu. B Hacrosamielt padoTte nmpeanmpuanMa-
€TCsl TOTBITKA OCMBICIICHHS METOJOIOTHH KAaTETOPH3aluK CYOCTaHTHBA BO (DPAHIY3CKOH
JMHTBUCTUYECKON TPAIULIHH.
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Substantive class of words is one of the centers as a linguistic system and the scope of
the use of speech, which is associated with the comprehension material denotation. In this
process categorization plays the main role — and as the settlement phenomenon, object,
process, etc. under certain categories of experience — category — and its recognition by a
member of this category, and as the process of dividing the inner and outer world of man
according to the essential characteristics of its functioning and being ordered representation
of various phenomena. In every language categorization of acts of human cognitive activity
is associated with all cognitive abilities and systems. In this paper we attempt to categorize
thinking methodology substantives in the French linguistic tradition.
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B 3amagHOCBpPONICHCKOH JIMHTBHCTHUCCKOH TPAJHIMMH, B YACTHOCTH, BO (DPAHIY3CKOH
W aHTJIMICKOIL, Mpo0aeMa KaTerOpH3aliy CyOCTaHTHBA, TTIABHOTO KOHCTHTYCHTA HMCHHOH
TPYIIIBL, SIBJSIETCSA HEHTPAJIbHOH BO BCEX TCOPHIX YACTEPEUHON KIAaCCH()MKAINU: CEMAHTH-
YECKOH, JIOTHKO-TPAMMATHYECKOH, (PYHKIMOHAIBHOH, MOP(POCHHTAKCHIECCKOH 1 JIp.

Llenar HACTOSIICH CTATHH 3aKIIFOYACTCA B TOM, YTOOBI MPOCICIUTH SBOIOLHIO MPHH-
IUITOB KATETOPH3aNiy CyOCTAHTHBA OT CEMAHTHUYCCKOH HAYUHOW MAapagurMbl O CTPYKTY-
paNbHO M IO BO3MOXKHOCTH OIPEJCIUTh MX o0mue u au((pepeHIHAIbHBIE YCPTHI BO
(hpaHILy3CKOH JIMHTBHCTHKE,

Kanp myOnmmkanmm 00sM3bIBacT HaC OOPATHUTHCSA TOMBKO K 3HAKOBBIM padoraMm mpe-
HAMYIIECTBEHHO TCOPETHICCKOTO U YACTHYHO TEOPETHKO-TIPUKIATHOTO XapaKkTepa.

[lepBbic MOMBITKA OMHCATh TPAMMATHYCCKUH CTPOH (DPAHILY3CKOTO S3BIKA OTHOCSTCS
K XVI B. B 310 BpeMs (ppaHCHICKHH THANCKT — MCPBOOCHOBA (DPAHIY3CKOTO SA3BIKA — B
CHIIy 3KOHOMHYECKOTO W TIOJMTHYCCKOTO craryca permoHa Mib-me-Opanc ¢ neHTpoM B
[Mapwxke 3aHEMAEeT JOMHHHUPYIOMICE ITONOXKCHHE CPEAW MHOTOYHCICHHBIX JHAJCKTOB
Opannmn. ['pamvaruka ¢panmysckoro s3pika XK. JroOya, H3maHHAS HA JATHIHA BO OpaH-
ouw B 1531 romy, HE CMOTJIA TIOHOCTHIO MPEOAONETh €& BIMSHIS. YaCTEPEUHAS KiIaccu(hu-
Kanust BO MHOTOM HMHTHPYET JATHHCKYIO.

IMocre yxaza xopoms @pannucka I B 1539 roxy (paHcHACKuI THANCKT OPUIHATIBEHO
MPHU3HAETCS OOINCHAIIMOHATIBHBIM SI3BIKOM, OCHOBHBIM CPEJCTBOM KOMMYHHKALIMH HA BCECH
teppuropur @panunu. [ToHUMAaHHE TOTO, YTO BO3BPATA K JIATHIHA OONBIIE HET, TIOOYXIACT
JMHTBHUCTOB K BHIPAOOTKE KAHOHHYCCKHUX HOPM (DPAHITY3CKOTO SI3BIKA W UX PEIPE3CHTAINA
B TPAMMATHKaX. ABTOPOM IIEPBOH TEOPETHKO-THAAKTHUCCKOH TPAMMATHKH (PPAHILY3CKOTO
S3BIKA, IO MHCHHIO THHTBUCTOB, ObLT JI. Merpe. Ota pabora cuMTacTca BEPIIHHOH TpaM-
Marudaeckor mbicu X VI Beka [12]. B ormmume ot XK. /Iro0ya OH aneupyeT K TpaMMaTH-
YCCKOMY CTPOO JIATHIHHU TOJBKO I TOTO, UTOOBI MOTUCPKHYTH CBOCOOPA3UC U CAMOOBIT-
HOCTh T'PAMMAaTHUYECKOTO CTPOS SI3bIKA CPeIHE(PPAHITY3CKOTO TIEPHOA.

B ero rpamMmMarnke cyOCTaHTHB €HI¢ HE BBIACICH B OTACIbHYIO Kateropmio. B Hen
ectb pazznen «FiMeHa», B KOTOPOM OIMCHIBAFOTCS PA3IHYI MEXIY HMCHAMH COOCTBCHHBI-
MH W HAPULATEIbHBIMHU, IPHMHTHBAMHU (TIEPBOOOPAZHBIMHU) M JCPHBATHBAMHE, COOMPATEIIh-
HBIMH, YHCTHTCIFHBIME, 3auMcTBOBaHIIMH. Cormacuo JI. Merpe, umsa 0003HAYACT CBOCT-
BO, NPHCYIIEE OJHOMY IPEAMETY HIH Kiaccy mpeaMeros [18, c. 28]. Tepmun «cydcraH-
THB» YHNOTPEOILIETCS JIHINb OTHAKABI M, CYJ IO KOHTEKCTY, 0003HAYACT MM CYIIECTBH-
tempHOe [18, c. 27]. Bcem nMeHaM aTpuOyTHPYIOTCS YEThIpE AKUMACHINI: BUL (PA3HOBHI-
HOCTB), pox, uucio u Gurypsl [Tox ¢purypamu NOHHMAIOTCS CIOKHBIC W IMPOCTHIC MMEHA.
CrnenoBarenbHO, CyOCTAHTHBBI KAK KOHCTHTYCHTHI KJIaCCa MMEH MOTYT ObITh MPUMHUTHBAMH
WIA JACPUBATHBAMH, COOCTBCHHBIMH HJIM HAPUIATCIBHBIMH, IPOCTHIMH HIIM CJIOKHBIMH,
MapKHPOBATHCS POJOM M M3MEHATHCS MO YHCIaM. /IBe rpaMMaTHIYECKHE KATCTOPUH — PO U
YUCO — 11 OOJBINMHCTBA MMEH HAPHIATENBHBIX ABILIFOTCS 00MMraropHeiMu. Ho mMeHHO
apTUKIIb aKTyanm3upyer cyOctanTus. biaromapsa emy, ormeuaer JI. Merpe, apyrue dactu
peun (OTHOCHTEIBHBIC W NMPUTSDKATCIbHBIE MECTOMMCHIS, MPUYACTHS HACTOAMICTO M MPO-
MICAIIETO BPEMECHH, MPUJIATATEIbHBIC H ITIAT0I6I B HHPUHUTHBHON (JOPME) MOTYT IEpexo-
JUTh B KJIACC MMEH-CYOCTAHTHBOB, TaK KAK B HUX HAYMHACT OOJEE YeM SIBCTBEHHO OIIIy-
maThCsA mpupoaa cyocrantusa “...le substantive v ¢t surentgndu” [18, ¢. 27]. OucpumHo,
YTO KAaTECrOpH3aIMs CyOCTAHTHBA OCYIUECTBILICTCS B CpeIHE(PPAHIY3CKHH IEepHoa Ha Oc-
HOBAHWH JABYX KPHUTEPHEB: CEMAHTHYCCKOTO M (opmansHOro. OH 00603Ha4UaeT CBOHCTBO (la
qualité) acHOTaTa, ACTCPMHHHPYCTCS APTHKICM MYMKCKOTO WIIH KCHCKOTO POJA W MMCCT
MapKEPhl CAMHCTBEHHOTO M MHO’KECTBEHHOTO YHCIIA.

Cumraercd, 4T0 rpaMMaTHKH, Beimeamme B 1569, 1572 u 1586 romax [6; 10; 14], He
BHOCSIT HHYETO HMPUHIUITHAIGHO HOBOTO BO (DPAHILY3CKYIO JHHTBHCTHKY. JTO 3aMCYaHHC
CIPaBEUIMBO MO OTHOIICHHIO K ABYM HocienHuM. B padore P. OcrbeHa yike maéres nedu-
HUIMA HC TOJIBKO MMCHH, HO M CYOCTAHTHBA. 3TO CJI0Ba, 0003HAYAOMINEG TCIO (COTPS) M
Bemp (chose), KOTOpBIE MOXKHO YBHICTH WM MOTPOTaTh, a TAKKE CYITHOCTH, KOTOPBIC
HEIb3s1 HU YBUIETH, HU IOTPOTaTh. B OTIMYME OT MPHJIAraTeIbHBIX HMCHA CYIECTBHUTCIb-
HBIC 0003HAYAIOT TEJIA WM CYIIHOCTH CAMOCTOSTEIBHO, 4 MPUJIATATCIbHBIC PACKPHIBAIOT
ux KadectBa win koawdyecTBo [10, c. 15]. MHpIMH coBaMH, UMEHA CYILECTBUTEIbHBIC
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0003HAYAr0T CyOCTAHIIMU KaK CAMOCTOSATEIBHbBIC MPEAMETHl MBICIIH, 4 YKA3aHHUE HA TPH-
3HAKH MPECIMETA MBICITH BBHIPAXKACTCS MPHIATATCIbHEIM. TakuM 006pa3oM, P. OCTheH BBO-
JUT JONMOTHHUTCIBbHBIA KATCTOPHAIbHBIH MPH3HAK CYOCTAHTHBA — €r0 CIIOCOOHOCTH B OT-
JTMYUE OT APYTHX MMEH CAMOCTOATENBHO BEPOANIH30BATH IMPEAMET MBICTH, KOPPEIHPYIO-
mmi ¢ cyOCTaHIHEH.

Jo sropoii nonosunsl X VII B. (hpaHIy3cKas rpaMMaTHiecKas TPAOWLI HE AaBaja
CaMOOBITHBIX HICH. JTOT MPOMEKYTOK BPCMCHH XAPAKTCPH3YCTCA KAK MCPHOA 3aCTOS H
KOMIMJIALHHA TEX MBICTICH, KOTOPBIC YTBEPAWINCh B rpammaruke X VI Beka.

B 1660 romy Oplma omyOimkosaHa, a B 1990 romy mepeBeacHA HA PYCCKHH SI3BIK
«I"pammaTuka BceoOmas u pamuoHansHas [lop-Posams»y A. Apro u K. Jlancmo [1], mocay-
JKUBINAs] TOBOPOTHBIM MOMCHTOM B Pa3BHTHH SI3BIKO3HAHH BO Bced Eppomne. Cormacuo
aBTOPaM 3TOH T'PAMMATHKH, O0OBEKTAMH YCIOBEUCCKON MBICIH SBJLIFOTCS BEIIM WIH CYyO-
CTaHIMH W CIIOCOOBI MX CYHICCTBOBAHWS — aKIMACHIUH. Pazmriume Mexny cyOcTaHImel n
AKOUICHIMCH 3aKIIOYACTCS B TOM, UTO TIEPBHIC CYIIECTBYIOT CaMHM IO cede, a BTOPbIC —
TOTBKO OTATOAaps CYIICCTBOBAHUIO CYOCTAHIIMH. DTOT 3HAMCHHUTHIH MOCTYJIAT KAPTC3HAH-
CKOi (prmocouu OBLT IKCTPAMOTUPOBAH HA THHTBUCTHUICCKHHA MaTepral B COOTBETCTBHH
C JaHHBIM HOCTYJIATOM, CYOCTAHTHBOM MOKET OBITH HA3BAHO TOJBKO TO CIOBO, KOTOPOC
0003HAYACT HC3ABHCHMYIO CYOCTAHIHIO, a ATBbCKTHBAMH — CJIOBA, OOO3HAYAFOIMUC AKIH-
geHnmu [1, ¢. 93-94]. Pazymeercs, Takad HHTEPIPETALMA HMECHH CYIICCTBHTEIBHOTO HME-
J1a MECTO Y NPEAIICCTBEHHUKOB, KOTOPbIC, OJHAKO, HE CMOTJIM C PANMOHAILHOM, JTOTHYC-
CKOH TOYKH 3PEHHS OOBICHATH NPUYUHY PA3ACICHISI UMEH HA CYOCTAHTHUBBI M AbCKTHBBL

B KaTCTOPUPOBAHUA Cy6CTaHTI/IBOB H AABCKTHBOB, IO MHCHHUIO aBTOPOB PAllHOHAJIb-
HOHM IpaMMAaTHKH, PEHIAIOMAS POJNh MPUHAMJICKHT HE 3HAUCHHUIO, a CIIOCO0Y 0003HAUCHMS
(mani¢re de signifier). Ecau cyOCTaHIMA CYIICCTBYST CAMOCTOSTCIBHO, TO JTHO00C HMH,
Jake OOO3HAYANOIICC AKIUACHIIMIO, HO ()YHKIHOHHPYIOIICC B PCUH CAMOCTOSTCIBHO,
MOKHO HA3BaTh CYIICCTBHTCIBHBIM. B TO k¢ BpeMA HMCHA, Jake 0O03HAYAOIIHE CYO-
CTaHIMIO, HO 1O CIoco0y 00O3HAYCHHS MPHUCOCAUHSIONINECS K APYTOMY MMCHH, HEO00XO-
JAMO OTHOCHTH K mpmiarateibHeM [1, ¢. 94]. Hanpumep, mpunaratemsHoe hlanc 0003Ha-
YaEeT, YTO HEKast CyOCTaHIMS mMeeT Ocbli nBeT. [IoHaTHe OEIHM3HBI BBIPAXKCHO B HEM OT-
YETIHMBO, A IOHATHE HOCHTEI OCIM3HBI oapa3yMeBactcs. Ciie1oBaTeIbHO, KOT/Ia IOMHEMO
SICHOTO 3HAYCHHSA B HMCHH CCTh HEACHOC (confuse), moapa3yMeBacMoe, OHO HEC MOXKET CY-
IIECTBOBATH B PEUH CAMO IO ceOe U OBITH CYOCTAHTHBOM.

W3parne KOHHOTAOUHU (CMYTHOTO, MOAPA3YMEBACMOIO 3HAYCHUA) M3 HMCHH NEPEBO-
JUT €T0 B KJIACC CYMICCTBUTCIBHBIX: /e hlanc 0003HAYACT yiK¢ HEC AKIHICHIHIO, CIIOCO0
CYIIECTBOBAHMS CYOCTAHIMH, KAK, HAIPHMEP, B CIOBOCOYCTAHHMHU pain blanc «Oenbii
xJed», a caMy CyOCTAHIIMIO, YYACTOK CIEKTPA CONHECYHOTO CBETA «OembIii 1BET». AHANO-
rgHas MeramMop(o3a, HO 00paTHOTO XapakTepa, MPOUCXOJUT CO CIOBAMHE, 0003HAYAFOIIH-
MH CYOCTaHIIMIO, €CITM OHU IIPHCOCAMHAIOTCSA B PEUM K JAPYTHM UMeHaM. B discipline de fer
croco0 0003HAYCHI H3MEHSICTCS, CYOCTAHTHUB fer MPHCOCAUHICTCS K IPYTOMY UMCHH TIPH
nomoIy npeaiora de. OTCI0Aa CIERyeT, YTO Y HETO MOSBIIIOCH KOHHOTATHBHOE 3HAUCHUE,
MICPEBOIAMICE €TI0 B CTATYC aKIUICHITHH, <GKCIC3HAA Aucimiuinaa» [1, ¢. 95]. A. ApHo n
K. JIaHCmO HE HAYT JabIne ACTICHHA CYOCTAHTHBOB HA HMCHA COOCTBCHHBIC M ATICILIATH-
BBI, XOTA H OTMCYAKOT, UYTO B COCTAB ANCIIATHBOB BXOJAT HMCHA a6CTpaKTHI>Ie.

B XVIII Beke pazBuTHE HACH PALOHATIBLHON IPAMMATHKH MO HCCICAYEMOMY BOIPOCY
He Habmomaercs. bomee Toro, mpu ompeaencHuu CyOCTaHTHBA MHOTHE TPAMMATHUCTBI 00-
pamarorcs k rpammatukaM X VI B. Tak, H. bo3e monaraer, 4to uMs CyIECTBUTEIBHOE HA-
3pBaeT Bemu (choses) Bue 3apucuMoctu (determinément) OT APYTHX CIIOB B peud u 000-
3HAYACT 3TH CYIIHOCTHU, HCXOIS U3 HX CBOUCTB (nature) [4, c. 149]. M. XKupap oTHOCHT K
CyOCTaHTHBAM HMCHA, 0003HAYAIOIINC PCANBHBIC CYITHOCTH HIH BOOOpaskaeMbie. JlcHOTa-
THBHBIA M ()YHKIIHOHAIBHBIH ACTICKT HMCHH, OTMCUACT OH, HTPAIOT ONMPEICIAFOMYIO POIb B
KaTeropupoBanuu cyocranrusa [11, c. 217].

INonemuka pa3zBopaumBacTCsi B OCHOBHOM BOKPYr €ro mapamurmbl Hampmmep,
M. Kupap aemur mMeHA HA TeHepuueckue (géndrigues) m codcreennse (individuels). B
CBOK0 QUCPCIb, TCHCPHYCCKHC UMCHA BKITIOYAFOT B CEOA AMCIUTATHBEI, A0CTPAKTHBH U K-
LHOHAIBL. ANEUIITHBB 0003HAYAIOT Cy6CTaHI.[I/IOHaJ'II>HI>Ie CYIMHOCTH:. maison, téfe efc.,
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abCTpakTHBBI — CHOCOOBI WX cymecTBoBaHUA (modes) m kauectBa (qualité): confiance,
blancheur, rondeur etfc., a akuHOHANBI — COOBITHA WJIH CKOPOTCYHBIC ACHCTBHSA. course,
abatage, badinage [11, c¢. 222]. H. bo3e moaBepraeT KpUTHKS 3TY ACTATH3ALMIO UMCHH
CYIIECTBUTEILHOTO, KaK U Aeranm3anuro Jlromapce. [1o ero MHEHHIO, aOCTPAKTHUBHI M aK-
IHOHAJBI TOYHO TAKXKE BBIPAXKAIOT OOIIYIO MBICITb, AOCTPAKIMIO OT KOHKPETHOTO OOBEKTA,
KAK U aneJUIATHB /iomnte OOMIYIO MBICTh O UCTOBCUCCKOM Mpupoac. B Hel 3aKIroucHEI 00-
JIee JaCTHBIC MPEACTABICHHUS O KUBOM TEJIC M Pa3yMHOIl xymie. B cBoro ouepenp, MOHITHS
TEJIA W Pa3yMHOHM AYIIM MPEAIIONATAIOT MBICIh O CYOCTaHIUM, yME, BOE | T.4. COBOKYyII-
HOCTH COIOJYUHCHHBIX WM MOTYMHEHHBIX IPYT APYTY YACTHBIX NPEACTABICHUH (OpMHU-
pyeT O0IIyIO MBICTH O CIUHOHM MPHUPOAC BCCX CYINTHOCTCH, 0003HAUCHHBIX HMCHEM fomime.
I'pammMaTHyeckn ONMpPaBAAHHBIM SIBJBIETCSI TO JEICHHE MMCEH, KOTOPOS OCHOBBIBACTCSI HA
PA3HBIX CMOCO0AX MPCACTABICHHUSA, BSpOATH3aluu UMCHYCMBIX 00BekTOB [4, ¢. 150]. OHn
MPEANOYNTACT CICIOBATh TPAAWIMH PAIMOHATHHOH TI'PAMMATHKH M BBIJCISIET TOJBKO
aneJUBITHBEI H IMCHA COOCTBEHHBIC.

OpurnHaabHAS TPAKTOBKA CyOCTaHTHBA maHA B rpamMatuke E. b. Korngumesaka, omyo-
JMKOBAHHON B 3TOM >k Beke. Kak M Bce MpeapIaynine TPaMMATHCTBI, OH ONMPEACILIET €T0
OCOOCHHOCTH B CPABHCHHH C aTBCKTHBOM. HO TO, KaKk OH 3TO JENAcET, 3aCiyKHBAcT 0CO00-
ro BHUMaHUA. CyOCTaHTHB, KAK M QTBCKTHB, PCATH3YCT MOTU(PHIHPYIOMY (yHKIHI0. B
OTHOIIICHUH aIbCKTHBA MBICIb O €r0 MOAM(HUIMPYIOMEH (DYHKIMH MPEACIBHO SCHA: TPH-
JaratebHbIe, aTPHOYTHPYEMBIC CYOCTAHTHBY, KKIBIH Pa3 SKCIIIMIUPYIOT HOBBIC KAUeCT-
Ba €ro ACHOTATa: terre chaude «TEMNas 3eMIL», ferre vierge «HEMaxaHas 3eMJLD» U T.J.
TTosromy E.b. KOHAuMIBAK HA3BIBAECT MBICTH, BHIPAYKEHHBIC MPUIAraTEIbHBIM, aKCeCCyapa-
MH, KOTOPbIC MPUCOCTUHAIOTCS K OCHOBHOH MBICIH, BBIPAKACMOH CYICCTBHTEIBHBIM I
TOTO, IYTOOBI CYIICCTBOBATH B HCH M BHAOM3MCHATS ¢¢ [8, ¢. 112].

Moauumupyromas QpyHKus cyOcTaHTHBA — HHOTO TMOpsiaka. OHA HampaBJIeHa Ha TO,
yTOOBI 3aCTABUTH CYNICCTBOBATH MMCHYCMBIH OOBCKT B PAMKAX OMPEICIEHHOTO Kiiacca [8,
c. 113]. Hexuit 06beKT MBICTH MOXET OBITH 0DO3HAUCH KaK frere, neveu, fils, Tak Kak OH
MOET OBITh OJHOBPEMCHHO KOMY-TO OpaToOM, IJICMSHHHKOM WM ChIHOM. HO 3TH mMeHa
HC BBIMAYT 3a MpeAcisl Kiacca cyoctanTusoB. B mavame XIX Beka MPHHIMMITEI TPAMMATH-
YCCKOTO aHamm3a (GUKCHPYROTCA B [ pammaruke OpaHIy3ckoit AkaaeMun, B KOTOPOH MOHSA-
THE CyOCTaHTHBA JTMHTBUCTHYCCKOHN mKombI [Top-Posist 6epércs 3a ocHoBy [13, c. 10-13].

B XIX Beke (pyHIAMCHTATBHBIX H3MCHCHHH BO B3TJIAIAaX HA MPHPOIY CYOCTAHTHBA HC
mpoucxoaur. [1. Byprrpad¢ B cBOCH Ie()MHHIHN OMHUPACTCA HA HACH HMCHHTBIX MPCIIIIC-
CTBEHHHKOB. JTO WM, BBIPA’KAFOINCE HANIM MBICIH, KOTOPBIC KOPPEIUPYIOT C CyOCTaH-
IUSIMH, CYIIECTBYIOIIMME HE3aBHCHMO APYT OT Apyra M OOIaJArOIIMMHK ONPEACIEHHBIMA
cBolictBamu [5, c. 210]. AGCTpakTHBIC CYIICCTBUTCIBHBIC HE HMCHYIOT HH CYOBEKT, HH
OOBCKT, HH KJIACCHI CYOBCKTOB WIH OOBCKTOB, HO TOJBKO CIMOCOOBI MX ObITHA (modes,
manicres d’étre) [5, ¢. 214]. Paznmume MeKIy CyOCTAHTHBOM M ATBCKTHBOM OTIPCACIIACTCS
paznmimeM Mexay cyOcraHmmeil M CBOHCTBOM. CBOMCTBO IOHHMACTCS KAK WHTCPEHTHAS
Xapakrepuctuka cyOcranmuu. Ho pa3yM MOMKET MPEACTaBUTh CBOHCTBO KAK CYINECTBYIO-
mee camo 1o cede, BHe cyoctanumu. Korma Mbl roBopuM mur blanc, npunararensroe blanc
BBIPA’KACT MHICPSHTHOE CBOWCTBO mur. AOCTparupysach OT MHIEPEHTHOCTH, CIOBO blanc,
HECMOTPA HA TO YTO OHO B PEAJBHOCTH 0D03HAYACT CBOHCTBO, HAUMHACT BOCIPHHUMATHCS
Kak obozHaueHwe cyOcranmum. B mpumHimmne, 3axmouaer I1. Byprrpadd, ccermascs nHa
M. Jlenatpa [23], BCe CYOCTAHTHBHI MPOU3OMLTH OT UMEH MPHUJIATATCIBHEIX [5, ¢. 215-217].

IMomemusupy4 ¢ E.b. Kongumeaxkom 1 H. bo3e o mOBOAY OTHECEHHSA CYIIECCTBHTENb-
HBIX, IMCHYIOIIIX MCTAJLTBL, K HMCHAM COOCTBCHHBIM, OH cotmaapusupyercs ¢ B. XKronpe-
HOM [24]. Hekas macca, 0003HAUCHHAS CIIOBAMH OF, argent W T.J., MOKET OBITh Pa3aciicHA
HA OTJCJIbHBIC TPESIMETHI, KOTOPBIC OyIyT HMECHOBAThCA TaK JKe, KAK M Macca: or, argent U
T.4. |25, c. 213].

M. KnemaH caenan yJavHyIo IOIBITKY OOOCHOBATh, MOYEMY MBI, C OZHOH CTOPOHBI,
BBIJICIISIEM MMCHA COOCTBCHHBIC, AICIULITUBBI H MECTOMMCHHS, 4 C APYTOH, BOCHPHHAMAEM
uX Kak cyOcranTuebl. OH BBOIUT ABAa TEPMHHA M3 JOTHKH: “comprehension” u “extension”.
IMox “comprehension” moHMMaeTcs 00BEM MOHATHA, a MOA “‘extension” — MPOTSHKEHHOC,
pacImmpeHHOE TOJIKOBaHUE. VIMEeHa COOCTBEHHbBIC 00IaJAF0T HAMMEHBIICH CTEIECHBIO IKC-
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TCHCHBHOCTH, 0003HAYasi CAMHUIHBIC CYIHOCTH, M HAWBBICIICH CTECNCHBIO KOMIPCAHCHB-
HOCTH. MOXKHO OTHO3HAYHO YTBEP>KAaTh, HApuUMep, uTo Ilapmxk — 310 He BeHa, u HA060-
POT. ANEITATHBBI, TaK KaK OHH 0003HAYAIOT YKE KIIACCHI IOJXOOHBIX CyOCTAHIMH, ITO JKC-
TCHCHBHOCTH M KOMIIPEAHCHBHOCTH 3aHMMAIOT IPOMEKYTOYHOE MOIOKCHHE MEXKIY HMe-
HAMH COOCTBCHHBIMH M TCHCPATBLHBIMH, 00ImHMH cyOcTanTHBaMH (substantif general), 60-
JIee W3BECTHBIMH Kak MecromMmeHus [7, c. 148—149]. C rakoii knaccupukanuneit TpyaHO HE
COrnacuThes. JIeHCTBHUTENBHO, TCHEPAIbHBIE CYOCTAHTHBBI 00JIANAIOT HAWMBBHICIICH CTEIe-
HBEO 3KCTCHCHBHOCTH, ITIOTOMY YTO CIIOCOOHBI 0003HAUaTh OECKOHEYHOE MHOKECTBO CYO-
CTAHIMH, W3 YETO CJIEAYeT HAMMECHBIIAA CTCTICHDb WX IMOHUMAHMS. ODKCIDTHKAIMS MOHATHS
TIOJTHOCTBEO 3aBHCHT OT KOHTEKCTA. B CHIIy 3THX OCOOEHHOCTEH HAWBBICIIAS CTCIICHb JKC-
TCHCHBHOCTH W HAMMCHBIIAS CTCIICHb IIOHUMAHWS, TEHEPAIbHbIC CYOCTAaHTHBBI HE 0003HA-
YAI0T CYOCTAHIIHIO Yepe3 e€ CBOHCTBA, a YKA3BIBAIOT HA TO, YTO OHA CymecTBYyeT [7, €. 150].

B nepsoii nonosuae XX BeKa B pPOMAHUCTHKE PA3BOPAYUBACTCA TOPAYAs MOJIEMHUKA O
HEOOXOAMMOCTH BBIACICHHS YacTeH peunr, 00 X MHBEHTAPE, HEPAPXUH U IPHHIUIIOB KaTe-
ropupoBaHust. OCTaBHM 32 paMKAMH HAaIICH CTaThH ACTANbHBIA aHAIN3 TCOPHH, OTBEp-
TaroMUX UACK O PA3IMUCHUH YacTel peun, cuuras e€ cxonacruueckon (O. bprono, I1. T'u-
po, b. Ilotee). Jlaske Te JTUHIBUCTBL, KOTOPBIC BIOCICACTBHHM HPHMBIKATH K TCOPHAM
®. Bproro [26] u b. Tlotse [19], B cBOMX paHHHX PadOTaX BHIAC/LLIH MMCHA CYMICCTBH-
TEJIPHBIC M JAPYTHC YACTH PEHUH, MCXOAS NMPCHMYIICCTBEHHO W3 (POPMANBHBIX KPHUTCPHCB.
Tax, Hampumep, I1. I'upo B cBoelt rpammaruke 1958 roga yTBEpsKAAET, YTO HE BCE CYHIECT-
BHUTCIIFHBIC 0003HAYAIOT CYOCTAHIMIO. MHOTHC W3 HHX BKJIFOYAKOTCA B KIIACC CYMICCTBH-
TEJIBHBIX TOJHKO HA OCHOBAHWH (DOPMAJBHBIX IMPU3HAKOB (YHCIIO, POI) M CHHTAKCHUCCKOH
¢yuxmum. TTosromy HeoOxoauMo mau((pepeHIUPOBATh CYIIECTBUTEIBHOC-CMBICT M CYyIIe-
creurenbHOC-(hopMmy [16, c. 45—-47]. O. Copaxo Ooxee KATErOPHUCH B CBOEM OIIPEACICHUH.
OH monaraer, 4YTo OCHOBHBIM IPHU3HAKOM CYOCTaHTHBA SIBJUICTCS HE €TO 3HAYUCHHUE, a 00s3a-
TCIBHOC HAJMHYNC TMPH HEM COOTBETCTBYIONIHX ACTepMHUHATHBOB (le, mon, quelque etc.)
[20, c. 45-52].

HexoTopsie JIMHTBUCTBI, COUCTAIOIIIE B CBOUX TCOPHSIX CEMAHTHUYCCKUHA M CTPYKTYP-
HBII MPH3HAKY IIPH PA3TPAHUYICHHH YaCTEH peyH, Ja’Ke €CIIM OHH MPEATOYHTAIOT HA3BIBATh
HX MHAYE, CYUTAIOT, YTO YACTEPEHHAS KIACCH(PHUKAIMS OMPEACIHICTCS IEPECEUCHUEM ABYX
ToHATHI: KinaccoB u Kareropuit. JK. lamyper u Ox. [TMmoH BEIACISIFOT CYOCTAHTHB HA OC-
HOBAaHWH OOINETO KATETOPHATBHOTO 3HAYCHMS (0003HAUCHHE CYOCTAHIMM) M IIPHHAIICK-
HOCTH K OJHOMY M3 TPEX KJIACCOB, 4 MMCHHO: K ABTOHOMHBIM CIIOBAM, JIMIIEHHBIM CBS-
syromel (pyuakumu [9, ¢. 88—110]. [pyrue pasmmdaaroT BUAB CIOB (especes de mots), nexo-
ISl M3 OIITO3HMIMH: CJIOBA MOJHBIC / IyCTHIC, CIOBA KOHCTUTYTHBHBIC / BCIIOMOTATCIIBHBIC,
CII0Ba W3MEHsAeMbIe / Hen3MeHsaeMble. CymecTBUTENbHbIC (DOPMHUPYIOT MEPBYIO OMIIOZHITHIO
u o0o3HauaroT cyoOcraHmmm [21, c. 51-53]. TlpencraBurenm CCMAHTHYCCKHX TCOPHH,
II. bammm, XK. lanumre w Ap., BBIACISIOT CYOCTAHTHB, MCXOAS M3 €T0 KAaTErOPHAIBHOTO
3HAUCHHA (0003HAUCHUC CYOCTAHIMM) M CHHTAKCHICCKOH (yHKIuH [3; 27]. K kakomy Ob
HAIPABJICHAUIO HE IPHHAMICKATH PadOThl (PPAHIY3CKHX JIMHTBHCTOB. OHOMACHOJIOTHYC-
CKOMY, IICHXOJOTHYECKOMY, MCHXOCHCTEMATHUECKOMY, JIOTHUECKOMY HIIH CTPYKTYPAIbHO-
MY, OYEBHIHO, 32 HEKOTOPBHIMH HCKIFOUCHISIMH, YTO HA3HAUYCHHUE CYOCTAHTHBA COCTOHT B
HOMUHAIIMA CYOCTAHIIHH.

Hambonee mromorsopHble macu B XX BEKe, HA HAII B3IJLIA, ObLIH C(HOPMYITHPOBAHBI
B kaure Ap0epa Cemre «O4epk JOTHICCKOH CTPYKTYPHI MPSIIOKCHID», OMyOIHKOBAHHOH
BO ®pannun B 1926 rogy u nepeBeAEHHOM HA pyccKui A3bIk B 2003 roay [2]. M3BecTHO,
yro A. Cemie MpHUACPKUBAICS JOTHKO-IICHXOJIOTHUECKOTO HAIIPABICHHUS B MCCIICTOBAHUH
SI3bIKA. LICHTpaNBHBIM MOHATHEM B €r0 PACCYKACHUIX ABILICTCA KATETOPHS BOOOPAYKCHILL,
KOppeaMpyromas ¢ sI3bIKOBOU Kareropueil. [Ipu3HaBas peasbHOCTh CYIIECTBOBAHUS I'paM-
MATHYCCKUX KATETOPHH, OH MPEAMPUHUMACT IIOTBITKY PACKPHITh JIPYTYIO PEaTbHOCTh, BO-
00pa’kacMyT0, CKPBIBAIOIIYEOCA 32 SA3BIKOBOH. A. Cermne momaraet, 4ro 00bCKTHI MBIIIICHHUS
HECYT B ceOC ONMPEACIEHHYIO SI3BIKOBYEO KATETOPHI0. MBI OTHOCHM JIMIO, IIPEAMET, SKUBOT-
HOE K KaTECTOpHH CYIIHOCTH M 0003HAYaeM MX MMEHEM CyIIeCTBHTEIbHBIM. Ho He BCe mo-
HATHSA SI3BIKA MOYKHO PACHPEICIHTH II0 TPAMMATHYCCKAM KJIACCaM TAKHM ECTECTBEHHBIM
crocodoM. Koppemsama MexTy BOOOpakacMoOil KATCTOPHCH W KATCTOPHCH TpaMMaTHuIC-
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ckoit He purugHa. OIHO M TO KE IMOHATHE MOXKET KATETOPHUPOBATHCSA B PA3HBIX BOOOpaskae-
MBIX KaTErOpHAX M BCJICACTBHC 3TOTO — B PA3HBIX TPAMMATHYECKHX Kareropmix. Hampu-
Mep, MOHATHE YET0-TO CBETAMICIOCS MOKET OBITh OTHECECHO K BOOOPA)KacMOH KaTerOpwuH
CYIITHOCTH, KAYUCCTBA WIH ACHCTBHA. /umiere, lumineux, briller. Kateropus cymHocTn 0y-
JIET BBIPAYKCHA B SI3BIKE COOTBETCTBECHHO MMCHEM CYIICCTBHTEILHBIM, KATETOPHS KAUeCTBA —
TIPAJIATAaTEIbHBIM, a KaTeropus AeHCTBUS — raaronoM. M3 storo A. Cemme nenaer BHIBOZ,
YTO CYIIECTBHUTCIBHOC (PEIMPE3CHTHPYET MOHATHS, KOTOPHIC Pa3yM MBICIHT B KATCTOPHH
CYIIHOCTH...» [2, c. 92].

OmHAKO W3 3TOTO BOBCE HE CIEIYET, UTO KATETOPHS KAUYECTBA WIIH IPOLIECCA HE MOYKET
MBICTHTBCS KAK KaTeropus CyIMHOCTH. HampoTus, «mro0oe MOHITHE, K KaKOH OBI €CTECT-
BEHHOM KAaTCTOPHUH OHO C TOYKH 3PCHHUS JIOTHKH HH OTHOCHIIOCH, MOYKET OBITH IICPEBECHO B
KATETOPUIO CYIHOCTI» [2, ¢. 93]. IIpouecchl TPAHCIO3HIUHT — 3TO YACTHBIA CIy4ai MPOsAB-
JCHUS CHIBI ¥ 3(PPEKTUBHOCTH SI3bIKA. AHAIOTHYHBIM 00PA30M SI3BIK IIOCTYIIACT C JFOOBIM
morarueM. Cheval 0003HAYACT HE TONBKO ONMPCACICHHOC XKMBOTHOC, HO H AOCTPAKTHOC
TMOHATHE O HEM, TO CCTh BHJ B [ICJIOM, OT PA3JIHUMH MOJIa, BO3PACTa, OKpacKu. AOCTpakuus
Ka4ecTBa, IMPOIECCa, OTHONICHHUS MOXKET MBICIHTHCS B PAMKAX KATCTOPUH CYIIHOCTH, TOY-
HO TaK ’K¢, KAK B 3THX KC PAMKAX MBICIIATCA a0CTpakums Buaa [2, ¢. 93].

I'pammaTiku mocaenHuX JTeT XX BEKA HC BHCCTH HHKAKHX KOPPCKTHB B HHTCPIIPCTA-
muro npupoas! cyocrantusa. P.JL. Barwep u XK. Ilenmon ompenemsor €€ ucxonsa u3 ¢Gop-
MAaJbHO-CEMAHTHUYECCKOTO KpHUTEpHs. Bce MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE 00IaJal0T MApKEPaMH
POJa M YHCIIa H CaMOCTOATCIBHO 0003HA4aroT cyOcTanumu [22, ¢. 45]. K -Kn. IlleBamse,
K. bnanm-bensenuct, M. Appuse u XK. Tlerap Taxke 1ar0T KOMIDICKCHYEO TPAKTOBKY CYO-
cTaHTHBA MO ()OPMATBHOMY, CEMAHTHYECKOMY M (DYHKIHMOHATbHOMY acmekraM. C ceMaH-
THYCCKOH TOUKH 3PCHUSA OH 0003HAYACT CYMICCTBA, OOBCKTHI H A0CTPAKTHBIC MBICITH, HAAC-
JEHHBIE OCTOSHHBIMU CBOMCTBaMH [15, . 162].

TakoBBI HEKOTOPBIC HAOMFOACHUS B OOJIACTH PA3BHTHS METOJOJIOTHH KAaTCTOPH3ALUH
cyOcTanTHBa BO (PPAHIY3CKOH JIMHTBHCTHKC.
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MMILTAIATHOCTH U CPEJACTBA Ei BBIPA’KEHUS

Becununa Anéna Onezoena, acnupanm, Acmpaxanckuii 20cyoapcmeenuvlii yHugep-
cumem, 410056, Poccua, 2. Acmpaxans, yn. Tamuwesa, 20a, e-mail: ponchick-
a@rambler.ru.

B cratee paccmarpusactcsa (JCHOMCH WMILTHIIMTHOCTH B CBS3H C POACTBCHHBIMH CH
sSBACHWAMH. [IpeacTaBicHbl OMPEACICHUS 3TUX SBACHUN. B CTarbe mpeaAnpuHATA NOMbITKA
CHUCTEMATU3aLUU OCHOBHBIX CPEACTB BBIPA’KCHUS HUMIUIMLHPOBAHHBIX KOMIIOHCHTOB BbI-
CKa3bIBAHHSL.

KmoueBnie ¢/10BA; HMMIUTHOUTHOCTB, JJUTHIICHC, MMIUTHKATYPA, KOHHOTALHUSA, MOA-
TEKCT, MPECYNIO3ULM, HCXOTHOE MPEAIOIOKCHUE BOMPOCA, BBOJHBIC KOMIIOHCHTBI

IMPLICITNESS AND MEANS OF ITS RECONSTRUCTION

Beginina Alyona O., postgraduate student, Astrakhan State University, 410056, Rus-
sia, Astrakhan, 20a Tatishev St., e-mail: ponchick-a@rambler.ru.

The article tells about the phenomenon of implicitness in connection with the corre-
sponding things. The definitions of these things are presented. We tried to systemize the
basic mechanisms of reconstructing the implied parts of a statement.

Keywords: implicitness, ellipsis, implicature, connotation, implied sense, background
knowledge, background assumption of a question, parenthetic components

Psx BpICKA3bIBAHUI UMEEOT HEBBIPAYKCHHBIN CMBICT, U3BJICKAEMbIH Mpu aHaause. M3y-
YCHUE UMIUTMLUTHOCTH MPEACTABISACT CYIICCTBCHHBIM HMHTEPEC B COBPEMCHHOM HAyKe O
sa3eike. HecMoTps HA TO 4TO ()CHOMCH HMILTHIMTHOCTH AHAH3HPOBAJICA HA MPOTHKCHHA
HECKOJIBKUX CTOJICTHH, MO-NMPEXKHEMY CYIIECTBYET P CIOPHBIX MOMEHTOB OTHOCHTEIBHO
CYTH HMIUTHOUTHOH WH(POPMAIHH, a TAKKE 0A30BBIX MCXAHH3MOB HW3BIICUCHHUA MMILIHIIHT-
HBIX CMBICIIOB U3 BBICKA3bIBAHM. [[OHATHE HMIUTMIUTHOCTH HMEET MHOKECTBO Pa3IMUHBIX
TOKOBAHWH, HO B OOJTBITHHCTBE CBOEM OHH TAK WMJIM MHAUC CBSA3AHBI C SABJICHUAMH, POIACT-
BCHHBIMH UMILTHIHTHOCTH. CPean TaKuX SBJICHHN MOKHO HA3BATH 3JUTHIICHC, HMILTHKATY -
Py, KOHHOTAITMIO, HMILTHKALHOHAJ, TMOATCKCT, HHPCPCHIHIO, MPCCYMIIO3UINIO, HCXOIHOC
TPSIOIOKCHIC BOMPOCA, BBOJHBIC KOMIIOHCHTHI. JTH SBJICHHUA HCIOIB3YIOTCA B KAUCCTBEC
CPEICTB BBIPA’KCHUS HUMILTULMTHBIX CMBICIOB, HO 4aCTO OHU CMCIIHBAKOTCA C MOHATHEM

15



